
A-bhaya3-kara-dhāraṇī 
佛說無畏陀羅尼 
【 宋－法賢譯版 】 

 

Namo ratna-tray2ya. Nama 2rya-avalokite0var2ya bodhisattv2ya 

mah2sattv2ya mah2-k2ru5ik2ya. Tadyath2, O3, mukte su-mukte, 

chedani vi-chedani, nir-male ma{gale su-ma{gale su-mukhe vi=u-

mukhe, sarva bhaya vi-mok=a5i, sarva bhayopa-dravebhyo vi-mok=a5i,       

r2ja-bhaya3, cora-bhaya3, mara5a-bhaya3, apriya-bhaya3, 0astra-

bhaya3, agni-bhaya3, udaka-bhaya3, vi=a-bhaya3, para-cakra-

bhaya3, sainya-bhaya3, 0atru-bhaya3, a0ani-bhaya3, sainya- 

madhya-gata 2v2, cora-madhya-gata 2v2, si3ha-madhya-gata 2v2, 

vy2ghra-madhya-gata 2v2, 4k=a-madhya-gata 2v2, dvi-pa-madhya-gata 

2v2, da57a-madhya-gata 2v2, k4=5a-sarpa-madhya-gata 2v2, aja-gara- 

madhya-gata 2v2, hasti-madhya-gata 2v2, samudra-madhya-gata 2v2, 

k2la-p20a-madhya-gata 2v2, ni-ga7a-bandha-madhya-gata 2v2, k2=6ha 

bandha-madhya-gata 2v2, carma-bandha-madhya-gata 2v2, vi=a-k4mi-

madhya-gata 2v2, dur-bhik=a-madhya-gata 2v2, para-0astra-madhya-

gata 2v2, sarva vyasane=u, sarvopa-drave=u mucyate, sarva bhaya 

mucyate, rak=a rak=a mama sarva sattv2n2m 2yur-2rogya 0r1ya3 

vardhane. "ry-avalokite0varaya hate vi-hate, hare vi-hare sarve praty-

arthika mocani mok=a5i, v1rya5i o3 sv2h2.   
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